
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

DVDПРОИГРЫВАТЕЛЬ

MDV-728U

• чтениедисков:CD-R/CD-RW/DVD±RW/DVD±RW

• воспроизведение форматов: DVD/ DVCD/ SVCD/ VCD/ CD/ MP3/ JPEG/ Kodak
PictureCD

• поддержкакодековMPEG4DivX3.11ивыше,DivX4.xx,DivX5.xx,DivXPro,XviD

• функцияКараоке

• системыцветности:PAL,NTSC

• форматизображения:16:9или4:3

• прогрессивнаяразвертка

• встроенныедекодерыDolbyDigital,MPEG,PCM

• цифровойаудиопроцессор96кГц/24бит

• менюнарусскомязыке

• YPbPrкомпонентныйвидеовыход

• S-Videoвыход

• композитныйвидеовыход

• оптическийаудиоовыход

• коаксиальныйцифровойаудиовыход

• стереоаудиовыход

• микрофонныйвход

• портUSB
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МЕРЫ бЕзОпАСНОСтИ

ОСОБЕННОСТИ ПРОИГРЫВАТЕЛЯ

БлагодаримвасзапокупкуDVDпроигрыва-
теля MDV-728U. Перед соединением и на-
чаломэксплуатацииаппаратавнимательно
ознакомьтесьсданнымРуководством.Со-
хранитеРуководстводляобращениякнему
вдальнейшем.

DVD проигрыватель MDV-728U является
домашним развлекательным центром но-
вого поколения и предназначен для вос-
произведения высококачественного видео
иаудио.

Устройство имеет

• встроенные PCM, MPEG, Dolby AC-3 и
другиецифровыеаудиодекодеры

• цифровой аудио процессор Hi-Fi, 96
кГц/24бит

• обновляемоепрограммноеобеспечение

• компонентный видео выход высокого
разрешения

• коаксиальныйцифровойаудиовыход

• совместимость с форматами DVD/
DVD-R/RW, DVD±R/RW, SVCD/VCD/
DVCD/CD/CD-R/MP3/MPEG4/KODAK
PICTURECDидр.

• система управления приводом высокой
интеграции,декодированиепооднокри-
стальной технологии, обеспечивающее
высокуюнадежностьистабильность,но-
вейшаятехнологиякоррекцииошибок.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ И МЕРЫ ПРЕДО-
СТОРОЖНОСТИ

- Ознакомьтесь с настоящим руковод-
ствомдоначалаработысустройством.

- Не открывайте корпус аппарата. Не ка-
сайтесьдеталей,расположенныхвнутри.
Приповрежденииаппаратанепытайтесь
починитьегосамостоятельно,обращай-
тесьтолькокквалифицированномупер-
соналу.

- Отключайте питание устройства, когда
оно не используется. Отключайте прои-
грывательотисточникапитаниявслучае
егодлительногонеиспользования.Уста-
новите устройство недалеко от розетки
дляудобногоиспользования.

- Не подвергайте проигрыватель воздей-
ствию прямых солнечных лучей. Распо-
лагайтевдалиотисточниковтепла.

- Запрещается оставлять проигрыватель
поддождемиливпомещениисвысокой
степеньювлажности.

- Устройстводолжноразмещатьсявгори-
зонтальномположениивместахсдоста-
точной вентиляцией. Предусмотренные
в устройстве вентиляционные отвер-
стия не должны закрываться. Перегрев
устройстваможетстатьпричинойнеис-
правностей.

- Очищайте поверхность проигрывате-
ля чистой мягкой тканью. Абразивные и
спиртосодержащие вещества не реко-
мендованыдляиспользования,посколь-
ку это может привести к порче устрой-
ства.

- Данное руководство описывает только
пользовательскиеоперации.

- Никогданепроливайтекакие-либожид-
кости на проигрыватель. Не ставьте на
устройствовазысводойидругиесосуды
сжидкостью.
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кОМплЕктАцИя

 При подключении к сети внутри
устройстваприсутствуетвысокоенапряже-
ние, представляющее опасность для жиз-
ни.

Прииспользованииустройствануж-
но соблюдать осторожность и следовать
даннойинструкции.

Воизбежаниепораженияэлек-
трическим током или возгорания, не про-
водите разборку устройства. При необхо-
димости ремонта обратитесь в сервисную
организацию.

 Данное устройство является
лазерным устройством класса I. В данном
ресивере используется лазерный луч, не
представляющий опасности при нормаль-
ной работе устройства, но который может
быть опасен при прямом воздействии на
органызрения.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

 Руководство
 поэксплуатации

 ПультДУ

 Аудио-видеокабель

Операции с пультом ДУ

Вставьтеэлементыпитаниявотсекдляба-
тареек.ПультДУустойчивоработаетвзоне
прямойвидимостинарасстояниидо8ме-
тровотпроигрывателяивзонеотклонении
лучадо30Овсторонуотоси.

Если пульт ДУ не используется продолжи-
тельноевремя,извлекитеизнегоэлементы
питания.
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ОпИСАНИЕ пАНЕлЕй

ОПИСАНИЕ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ

1. Лотокдлязагрузкидиска

2. Кнопкаоткрытия/закрытиялоткадляза-
грузкидиска

3. Кнопка начала воспроизведения/вре-
меннойприостановкивоспроизведения

4. Кнопкавключения/выключенияаппарата

5. Кнопкапереходакпредыдущейзвуковой

дорожке(файлу)

6. Кнопка перехода к последующей звуко-
войдорожке(файлу)

7. Гнездодляподключениямикрофона

8. РазъемдляUSB

ОПИСАНИЕ ЗАДНЕЙ ПАНЕЛИ 

1. Компонентныйвидеовыход

2. Оптическийаудиовыход

3. Смешанныйлевый/правыйаудиовыход

4. Коаксиальныйцифровойаудиовыход

5. ВыходS-Video

6. Композитныйвидеовыход

7. Шнурпитания
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СОЕДИНЕНИя

СОЕДИНЕНИЯ ВИДЕО

Устройствоимеетследующиевидеовыходы:

Композитный видеовыход

Соединитевыходвидеоустройствасвидеов-
ходомтелевизораприпомощиRCAкабеля
(желтаяклемма).

S-VIDEO выход

СоединитевыходS-Videoустройствасвхо-
домS-Videoтелевизораприпомощикабе-
ляS-Video.

Компонентный видео выход

Соедините компонентные видеовыходы
устройстваскомпонентнымвидеовходомте-
левизораприпомощитройногоRCAкабеля.

Примечание:

- Доступные подсоединения зависят от
наличиятехилииныхразъемовнателе-

визореилимониторе.YUVобеспечивает
наилучшее качество изображения, за-
темследуетS-Video,композитноевидео
– стандартное качество. Используйте
формат, который обеспечивает наилуч-
шеекачество.

- Неподсоединяйтеустройствоктелеви-
зору по нескольким вариантам подклю-
ченияодновременно.

- Для получения соответствующего каче-
стваизображенияподсоединениядолж-
ны сопровождаться программной на-
стройкой видеовыхода устройства (см.
разделНастройкаВидео(VideoSetup)в
Настройкасистемы(SystemSetup).
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СОЕДИНЕНИя

СОЕДИНЕНИЯ АУДИО

Вданномпроигрывателеимеютсядватипа
аудиовыходов: аналоговый и цифровой.
Система аналогового аудиовыхода вклю-
чает в себя двухканальный стерео выход.
Системацифровогоаудиовыходавключает
в себя коаксиальный выход. При подклю-
чении к цифровому коаксиальному аудио
каналу обеспечивается улучшенное по
сравнениюсаналоговымвыходомкачество
звучания.

Стерео аудио

Используйте парный аудио кабель (крас-
ныйдляправого,белыйдлялевогоканала)
дляподключениястереоаудиовыходапро-
игрывателякаудиовходуТВилиусилителя
мощности.

Коаксиальный аудиовыход

Соединитекоаксиальныйвыходустройства
скоаксиальнымвходомусилителямощно-
сти с помощью коаксиального цифрового
кабеля.

Примечание:

Дляполучениясоответствующегокачества
звучанияподсоединениядолжнысопрово-
ждаться программной настройкой аудио-
выхода устройства (см. раздел Настройка
аудио (Audio Setup) в разделе Настройка
системы(SystemSetup).

МЕНЮ НАСТРОЕК

1. Нажмитекнопку[SETUP]напультеДУ,на
экране телевизора появится меню на-
строек.

2. При помощи кнопок [E/D] выберите не-
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МЕНю НАСтРОЕк

обходимыйпунктменю.Надисплеепоя-
витсяподменювыбранногопараметра.

3. Припомощикнопок[F/G]выберитене-
обходимый пункт подменю и нажмите
[ENTER]дляподтверждениявыбора.При
помощикнопок[F/G]настройтенеобхо-
димыйпараметринажмите[ENTER]для
подтверждениявыбора.Нажмитекнопку
[E]дляотменынастройки.

4. Нажимайте кнопки [F/G] для перехода
к последующему/предыдущему пункту
подменю.

5. Нажмитекнопку[E]длявозвратакпреды-
дущемупунктуподменю.

6. Нажмитекнопку[SETUP]ещераздлявы-
ходаизменюнастроек.

ОСНОВНЫЕ УСТАНОВКИ (GENERAL)

Формат ТВ (TV DISPLAY)

При подключении к стандартному телеви-
зору, вы должны выбрать между формата-
ми4:3PANSCANили4:3LETTERBOX.Изо-
бражение формата 4:3 изображается на
экраневсвоеморигинальномформате.

4:3PANSCAN:когдаустройствоподключено
к обычному телевизору, широкоэкранное
изображениепоказываетсявсвоемориги-
нальномформатесобрезаннымикраями.

4:3 LETTERBOX: когда устройство подклю-
ченокобычномутелевизору,широкоэкран-
ноеизображениепоказываетсянаэкранев
своеморигинальномформатеполностьюс
чернымиполосамисверхуиснизуэкрана.

Еслиустройствоподключенокширокофор-
матному телевизору, вы должны выбрать
формат16:9илиWideSqueeze.

Формат 16:9: При подсоединении к широ-
коформатному телевизору, широкоэкран-
ное изображение будет показываться в
своемформате,авидеоформата4:3будет
растягиватьсяпогоризонтали.

WideSqueeze:Приподсоединениикширо-
коформатному телевизору, широкоэкран-

ное изображение будет показываться в
своемформате,авидеоформата4:3будет
показыватьсявсвоемформате,новправой
и левой части экрана появляются черные
кромки.

Угол обзора (ANGLE MARK)

Изменить угол просмотра изображения
можно при помощи кнопки [ANGLE] на
пультеДУ.ВключитеопциюONдляактива-
ции данной функции. При этом на экране
отобразится символ угла. Для отключения
функциивыберитеOFF.

Примечание:

Этафункциядействительнатолькодлядис-
ков,накоторыхзаписаныизображенияпод
различнымиуглами(сразныхкамер).

Язык меню (OSD LANG) 

Выбор языка отображения надписей на
экране.

Вывод на экран субтитров (CAPTIONS)

Выберите ON для вывода на экран субти-
тров. Выберите OFF, чтобы убрать субти-
тры.

Также для вывода на экран субтитров вы
можетенажатькнопку [SUBTITLE]напуль-
те ДУ. Повторное нажатие кнопки спрячет
субтитры.

Примечание:

Этафункциядействительнатолькодлядис-
ков,накоторыхзаписанысубтитры
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МЕНю НАСтРОЕк

Заставка (SCREEN SAVER)

Врежимевключенной(ON)заставкичерез
несколькоминутпослеостановкивоспроиз-
ведениянаэкранепоявляетсядвижущееся
изображение. Через 20 минут после этого
устройство переходит в «спящий» режим.
Последующаяактивацияпроизводитсяна-
жатиемкнопки[STANDBY]напультеДУ.

Выберите OFF, чтобы отключить экранную
заставку.

Настройка HDCD режима (HDCD)

Режим высокого разрешения (High
Definition Compatible Digital) – это формат
для обеспечения высокого качества вос-
произведенияаудиозаписинаCDдискев
формате HDCD. Установите характеристи-
кицифровогофильтравзависимостиотча-
стотыдискретизации:2х–1х-OFF.

Запоминание последнего просмотрен-
ного кадра диска (LAST MEMORY)

Когда эта функция включена (ON), устрой-
ство сохранит в памяти момент остановки
проигрывания диска. При последующем
включении этого диска, воспроизведение
будетпродолженосзапомненногомомен-
та.УстановкаOFFотключаетэтуфункцию.

НАСТРОЙКА ЗВУКА (AUDIO SETUP)

Настройка аналогового аудиовыхода 
(SPEAKER SETUP)

Сведение (DOWNMIX)

Спомощьюкнопоквыберитенеобходимый
режим:

Левый/Правый (LT/RT): включаются левый
и правый канал выхода (также  в случае,
еслиформатзаписиаудионадиске5.1)

Стерео (STEREO): формат аудио выхода
стерео(такжевслучае,еслиформатзапи-
сиаудионадиске5.1)

Объемное звучание (3D SURROUND): В

этомрежимесоздаютсяобъемныеэффек-
тызвучаниястереоимногоканальногоау-
дионадиске.

Настройка цифрового выхода (SPIDF 
SETUP) 

Цифровой выход (DIGITAL OUTPUT (SPDIF)

SPDIF/OFF(SPDIFОткл):выходыцифрового
сигналаотключены,работаеттолькоанало-
говыйаудиовыход.

SPDIF/RAW цифровой аудиосигнал выво-
дитсявформатеRAW

SPDIF/PCM цифровой аудиосигнал выво-
дитсявформатеPCM

УСТАНОВКИ КАРАОКЕ (KARAOKE SETUP)

Настройка микрофона (MIC SETUP)

Микрофон(MIC)

Включите микрофон, выбрав пункт ON в
разделе MIC. Для отключения микрофона
выберитеOFF.

Громкостьмикрофона(MICVOL)

Войдите в этот раздел и установите гром-
костьмикрофонаспомощьюкнопок[F/G].
Затем нажмите [ENTER] для подтвержде-
ния настройки (см. раздел Меню Настро-
ек (Karaoke Setup Menu). Затем нажмите
[ENTER]дляподтверждениянастройки.

Уровеньэхо(ECHOLEVEL)

Войдитевэтотразделиустановитеуровень
эхо микрофона с помощью кнопок [F/G]
Затем нажмите [ENTER] для подтвержде-
ниянастройки.

Меню Dolby Digital (Dolby Digital Setup)

Двойное моно (DUAL MONO)

Stereo (стерео): установка аудиовыхода в
режимстерео.

L-mono (левый моно): установка аудиовы-
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ходаврежиммонолевогоканала

R-mono(правыймоно):установкааудиовы-
ходаврежиммоноправогоканала

Mix-mono (смешанное моно): установка
аудиовыходов в режим смешанного моно-
канала

Примечание:

Этафункцияпримениматолькокдискамс
2-канальнымзвукомвформатеDolbyAC-3.

Динамический диапазон звука (DYNAMIC)

Настройкауровнядинамическогодиапазо-
на звука – ограничение громкости при со-
храненииразличимостизвука.

НАСТРОЙКА ВИДЕО (VIDEO SETUP)

Компонентный выход (Component)

S-video: Установка видеовыхода в компо-
нентный видеоформат при соединении по
S-videoвыходу.

YUV: Установка видеовыхода в компонент-
ный видео формат при соединении по
Y/U/Vвыходу.

RGB:УстановкавидеовыходавRGBформат
присоединениичерезSCARTразъем.

Примечание:

Если установки видео не соответствуют
способуфизическогосоединения,изобра-
жение на экране телевизора может быть
плохогокачества.Вэтомслучаенужноне-
сколькоразнажатькнопку[VIDEO]напуль-
теДУдляпереключенияврежимсоответ-
ствующеговидеовыхода.

Настройка изображения (COLOR 
SETTING SETUP)

Резкость (SHARPNESS)

Выберитежелаемыйуровеньрезкости:HIGH–
MEDIUM–LOW(Высокий/Средний/Низкий).

Яркость (BRIGHTNESS), Контраст (CONTRAST)

При помощи кнопок [E/D] настройте уро-
вень яркости, контраста затем нажмите
кнопку[Enter]дляподтверждения.

Режим ТВ

Выберите прогрессивную или чересстроч-
нуюразвертку.

ПРЕДУСТАНОВКИ (PREFERENCE)

Еслидискотсутствуетвлоткедлязагрузки
дискаилилотокдлязагрузкидискаоткры-
то,тодоступнанастройкапредпочтений.

Стандарт ТВ (TV TYPE)

Проигрыватель поддерживает различные
ТВстандарты,такиекакNTSCиPAL.

PAL: Если подключаемый телевизор рабо-
таетвформатеPAL,выберитеэтотрежим.
СистемаPALиспользуется,например,вКи-
тае,Гонконге,Европеидругихстранах.

AUTO:автоматическаянастройкаТВсисте-
мывсоответствиисформатомдиска.

NTSC: Если подключаемый телевизор ра-
ботаетвформатеNTSC,выберитеэтотре-
жим. Система NTSC используется, напри-
мер, на Тайване, в США, Канаде и других
странах.

Примечание:

При неправильном выборе системы цвет-
ности просматриваемое изображение бу-
детплохогокачества.Установитесоответ-
ствующийформатPALилиNTSC.

Язык звукового сопровождения/суб-
титров/меню диска (AUDIO, SUBTITLE, 
DISC MENU)

Выберитенеобходимыйязыкзвуковогосо-
провождения,языксубтитровиязыкменю
диска.

Чтобывыполнитьэтиженастройкинажми-
текнопкиAUDIOиSUBTITLEнапультеДУ.

Примечание:

МЕНю НАСтРОЕк
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Есливыбранныйязыкнедоступендлятеку-
щегодиска,товыможетевыбратьодиниз
доступныхязыковчерезменюдиска.

Настройка функции ограничения досту-
па (PARENTAL)

Этафункцияпозволяетустановитьуровень
возрастных ограничений для предотвра-
щения просмотра детьми нежелательных
дисков/сцен. Фильмы, которые получают
уровень более установленного функцией
ограничения доступа, не могут просма-
триватьсябезвведенияпароля.Дляпере-
установки уровня ограничений также нуж-
но ввести правильный пароль. Пароль по
умолчанию9999.

Примечание:

Даннаяфункцияработаеттольконадисках
сфункциейограничениядоступа.

Пароль (PASSWORD) 

В этом пункте меню вы можете поменять
пароль. Войдите в этот пункт меню, чтобы
вызвать диалоговое окно. Введите старый
пароль, затем новый пароль, и еще раз
новый пароль для подтверждения. После
того, как вы сделали это, нажмите кнопку
[ENTER],чтобыпоменятьпароль.

Возвращение к настройкам по умолча-
нию (DEFAULT)

Выберите эту опцию для восстановления
всех настроек проигрывателя по умолча-
нию(возвраткпервоначальнымзаводским
настройкам). Эта функция не действует
на настройки функции ограничения до-
ступа (PARENTAL) и изменения пароля
(PASSWORDSETUP).

ПУЛьТ ДУ

Замена элементов питания

Установите два элемента питания (ААА,
1,5В)вотсекдлябатареек.

1. Снимите крышку отсека для элементов
питания.

2. Установите батарейки в отсек. Убеди-
тесь,чтополярностьсовпадаетсуказан-
нойнаотсекесхемойполярности.

3. Установитекрышкуобратно.

ПрииспользованиипультаДУнаправьтеего
в сторону ИК датчика сигнала на передней
панели.ПультДУустойчивоработаетвзоне
прямой видимости на расстоянии до 8 ме-
тров от проигрывателя и в зоне отклонения
лучадо30ОвсторонуотосиИКдатчика.

Примечания:

• Если пульт ДУ не используется продол-

МЕНю НАСтРОЕк
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жительноевремя,извлекитеизнегоэле-
ментыпитания.

• Неустанавливайтеновыеистарыебата-
рейкиилибатарейкиразноготипаодно-
временно.

• Прииспользованииэлементовпитаниясо
слабым зарядом возможна утечка элек-
тролита.ЭтоможетповредитьпультДУ.

• Утилизируйтеэлементыпитаниясоглас-
номестнымправилам.

1. QОткрытие/закрытиелоткадлязагруз-
кидиска

2. OSD Выход на дисплей информации о
диске

3. SETUPВходвменюнастроек

4. D,E,F,GКнопкинаправления

5. ZOOMИзменениемасштабаизображе-
ния

6. RETURN Возвращение к предыдущему
меню

7. TУскоренноевоспроизведенияназад

8. SУскоренноевоспроизведениевперед

9. HПолнаяостановкавоспроизведения

10.BНачаловоспроизведения/временная
приостановкавоспроизведения

11. DISC/USB/CARD Переключения режи-
мовработы

12. SLOWЗамедленноевоспроизведение

13. SUBTITLE Включение/выключение суб-
титров

14. AUDIOВыборязыказвуковогосопрово-
ждения

15. PBC

16. PROG Программирование воспроизве-
дения

17. REPEATПовторноевоспроизведение

18. A-BВоспроизведениевыбранногофраг-
мента

19. STANDBYПереключениемеждурабочим
и«спящим»режимом

20. 0-9Кнопкисцифрами

21. GOTOВоспроизведениесзаданногомо-
мента

22. TITLEМенюзаголовков

23. MUTEМгновенноевыключениезвука

24. R/LВыбормеждуправымилевымкана-
ламиилистереорежимом

25. ENTERПодтверждениевыбора

26. MENUКнопкаменю

27.OПереходкпоследующемуЗаголовку/
Главе/Треку

28.P Переход к предыдущему Заголовку/
Главе/Треку

29. STEP Покадровоевоспроизведение

30. VOL+Увеличениегромкости

пульт Ду
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31. VOL-Уменьшениегромкости

32. VIDEO

33. ANGLEИзменениеуглапросмотра

34. N/PПереключениеNTSC/PAL

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
STANDBY

 STANDBY Включение аппарата. Пе-
реключение между «спящим» и рабочим
режимами.

 OPEN/CLOSE Ннажмите для от-
крытия/закрытиялоткадлязагрузкидиска.

0-9Кнопкисцифрами.Используют-
ся для ввода соответствующих чисел, для
выборадорожкиилиглавыдиска.

ENTERНажмите,чтобывойтивраздел
менюилиподтвердитьиливыполнитьвы-
деление.

 Кнопки направления используются
дляперемещениявыделенияилинастрой-
кизначенияпунктаменю.

SETUPНажмитедлявхода/выходаиз
менюнастроек.

 GOTO При воспроизведении, нажми-
те[GOTO]длявходавменю[GOTO].Затем,
используйтекнопки[F/G]икнопкисциф-
рами для ввода определенной дорожки,
временидиска,главы,заголовка,времени
главы,временизаголовка,ккоторымнадо
перейти.
PROGRAM

PROGНажмитеэтукнопкудлявхо-
да/выходаизпрограммногоменю,спомо-
щью которого вы можете воспроизводить
содержание диска в желаемом порядке. В
программном меню, используйте Кнопки
направления, Кнопки с цифрами и кнопку
[ENTER] для составления программы, за-

тем переместите выделение на START и
нажмите [ENTER] для начала воспроизве-
дения программы. При воспроизведения
программы,нажмитеэтукнопкудлявходав
программноеменюивыделенияSTOP,на-
жмите[ENTER]дляотменывоспроизведе-
нияпрограммы.

Нажмите[B]длявременнойустанов-
кипаузывоспроизведения.Нажмитеснова
дляпродолжениявоспроизведения.

Или используйте кнопкуB для продолже-
нияобычноговоспроизведенияизрежима
ускореннойперемоткивперед/назад,мед-
ленного или покадрового воспроизведе-
ния.Нажмитесновадляпродолжениявос-
произведения.

Нажмите[S]дляускоренноговоспро-
изведениявпереднаразличныхскоростях.
2х–4х–8х–16х–32х.

 Нажмите [T] для ускоренного вос-
произведения назад на различных скоро-
стях.2х–4х–8х–16х–32х.

Нажмите[P]дляпереходакпреды-
дущейглаве/дорожке.

Нажмите[O]дляпереходакследую-
щейглаве/дорожке

 STEP Во время воспроизведения
DVD, MPEG4, VCD дисков нажмите кнопку
[STEP] для активации режима покадрово-
говоспроизведениядиска.Длявозвратак
нормальномурежимувоспроизведенияна-
жмитекнопку[B].

Примечание:

ФункцияиспользуетсянадискахDVD,VCD,
MPEG4ит.д.

SLOW

Нажимайтеповторнодлязамедле-
ния воспроизведения. Скорости 1/2, 1/4,
1/8,1/16(работаетдляDVD,VCD).

 REPEAT Нажмите несколько раз
включениярежимаповтора.

пульт Ду



-14-

ОСНОвНЫЕ ОпЕРАцИИ

Примечание:

ДляVCD2.0,SVCDит.д.этафункциянера-
ботаетпривключенномрежимеPBC.

 A-B Данная функция позволяет вы-
братьфрагментдляповторноговоспроиз-
ведения.

Чтобы выбрать фрагмент для повторного
воспроизведениянажмите[A-B]вточкена-
чала фрагмента (A) и нажмите повторно в
точкеокончанияфрагмента(B).Устройство
начнет повторное воспроизведение вы-
бранногофрагмента.

Нажмите A-B в третий раз для отмены
проигрыванияфрагментаивозвращенияк
нормальномурежимувоспроизведения.

Примечание:

Начало (А) и окончание (В) фрагмента
должнынаходитьсявпределаходногоЗа-
головка/Трека.

 Нажмите эту кнопку для временного
отключения звука. Нажмите повторно для
включениязвука.

TITLEНажмите[TITLE],чтобывойтив
меню заголовков воспроизводимого DVD
диска.

 VOL -/+ Нажмите [VOL +/-] для
настройки громкости. Используйте [VOL
+] для увеличения громкости, [VOL -] для
уменьшениягромкости.

MENUНажмите[MENU]дляперехода
ккорневомуменю.

PBC

 PBC При воспроизведении диска,
разрешающегофункциюPBC,нажмитеPBC
для включения/выключения функции PBC
(управление воспроизведением, Playback
control). Примечание: эта функция доступ-
нанадискахVCD2.0,SVCD,втовремякак
дискиDVD,VCD1.1,CD-DAиMP3неимеют
функцииPBC.

RETURN

 RETURN нажмите [RETURN] для
возвратакпредыдущемуменюдиска.

 SUBTITLE Нажмите [SUBTITLE] для
включения или выключения субтитров.
Примечание:

Эта функция работает только с дисками,
имеющимифункциюсубтитров.

OSDНажмите[OSD],чтобыпоказать/
спрятатьинформациюовоспроизводимом
диске.

 AUDIO Данная операция возможна
только на тех дисках, на которых звуковое
сопровождение записано на нескольких
языках.Нажмите[AUDIO]вовремявоспро-
изведения, чтобы выбрать желаемый язык
звуковогосопровождения.

 L/R/ST Нажмите для переключения
доступных звуковых каналов Левый моно,
Правыймоно,СмешанныймоноиСтерео,
поддерживаемыхдиском(дляVCD).

ANGLEНнажмитедляизмененияугла
просмотраизображения.

Примечание:

Даннаяфункциядействительнатолькодля
дисков,изображениенакоторыхзаписано
подразнымиуглами(сразныхкамер).
VIDEO

 Video Переключение режима рабо-
ты компонентного видео выхода. Нажмите
дляизменениярежимавидеовыходамежду
OFF/YUV/RGB.

 ZOOM Нажмите для увеличения/
уменьшения изображения. Возможные ко-
эффициенты масштабирования 2x, 3x, 4x,
1/2x, 1/3x, 1/4x. В режиме увеличенного
изображения, кнопки направления могут
использоваться для перемещения центра
увеличения.
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ОСНОвНЫЕ ОпЕРАцИИ

Примечание:

Функция используется для дисков DVD,
VCD,MPEG4ит.д.

Воспроизведение с USB-флеш

• Вставьте USB-флеш в разъем USB,
переключите проигрыватель в соответ-
ствующий режим при помощи кнопки
DISC/USB/SDнапультедистанционного
управления.

Примечание: 

• Есливлоткедлязагрузкидисканетдис-
ка, проигрыватель автоматически пере-
ключитсявсоответствующийрежимпо-
сле подключения USB-флеш или карты
памяти

• ЕслиUSB-флешикартапамятиподклю-
чены одновременно, нажмите кнопку
[USB]одинраздлявыбораUSB-флеши
два раза для выбора карты памяти. На-
жмите кнопку в третий раз, чтобы вер-
нутьсяврежимDVD.

Воспроизведение MP3 /MPEG4 дисков 

Послеустановкидискавпроигрывательна
экранепоявитсяменюдиска.

Использование меню

Используйтекнопкинаправления[F/G]для
выборадлявыборапапкиилифайла,затем
нажмите [ENTER] для входа в выбранную
папкуиливоспроизведенияфайла.Вытак-
жеможетеиспользоватьцифровыекнопки
для выбора папки или файла. В меню со-
держимогонажмитеEдлявозвратавверх-
нееменю,нажмите[P/O]дляпереходак
предыдущей/следующейстраницеменю.

[PROG]Нажмитенесколькораздляперехода
между режимом воспроизведения папки и
режимомвоспроизведенияспискафайлов.

[MENU]ПривоспроизведениидискаMPEG4,
нажмитеMenuдлявозвращениякменюсо-

держимого.

Примечание:

При воспроизведении, вы можете исполь-
зовать кнопки [T/S/B/H], [REPEAT],
[A-B][VOL+-][MUTE].Болееподробнуюин-
формацию смотрите в описании функций
ДУвэтойглаве.

Воспроизведение  дисков в формате 
Kodak Picture CD (цифровых фотоаль-
бомов на CD)

• Загрузите диск Kodak Picture CD в про-
игрыватель.Дискраспознаетсяизагру-
зитсяавтоматически.

• Нажмите кнопку H для входа в режим
эскизов страниц для предварительного
просмотраизображений–наэкранеТВ
появятся12уменьшенныхизображений.
В режиме эскизов страниц, с помощью
кнопок [F/G/E/D] выберите желаемое
изображение, затем нажмите [ENTER]
для начала отображения с выбранного
изображения.В режиме эскизов стра-
ниц, используйте кнопки [F/G/E/D] и
[ENTER] для выбора Slide Show, Menu,
PrevилиNextвнижнейчастиэкрана.

 SlideShow:начатьпоказслайд-шоу.

 Menu: Зайдите в меню инструкций. В
меню, нажмите [ENTER] для перехода к
следующей странице Меню, повторное
нажатиевыводитизМенюинструкций.

 Prev/Next:Перейтикследующей/преды-
дущейстранице.

• ОписаниефункцийкнопокпультаДУ.

 [H]:Войдитевэскизныйрежимдляпро-
смотраизображений.

 [PROG]:Нажмитедляизменениярежима
перехода.

 [ZOOM]:Привоспроизведении,нажмите
[ZOOM], затем нажмите S/T, для увели-
чения/уменьшения картинки. Когда кар-
тинка увеличена, могут использоваться
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ОСНОвНЫЕ ОпЕРАцИИ

кнопки направления для передвижения
изображения.Нажмите[ZOOM]ещераз
для выхода из режима масштабирова-
ния.

 [S/T]:Перейтикследующей/предыду-
щейкартинкепривоспроизведении.

 [B]:Нажмитедляприостановкивоспро-
изведения, нажмите повторно для про-
должениявоспроизведения.

 [E/D]: Для вращения картинки по часо-
вой стрелке/против часовой стрелки во
времявоспроизведения.

 [F/G]: Для зеркального отображения
картинки по вертикали/горизонтали во
времявоспроизведения.

Караоке

• Включите микрофон, выбрав пункт ON
в разделе MIC и установите громкость
микрофона (MIC LEVEL) на минималь-
ныйуровень(см.разделМенюНастроек
(KARAOKESETUPMENU).

• Подсоедините микрофон к микрофон-
номувходунапереднейпанелиустрой-
ства.

• Установитенеобходимыйуровеньгром-
костииуровеньэхомикрофона.

• Установите караоке-диск в окно для за-
грузки диска. При проигрывании DVD
дискаповторнонажмитекнопку[AUDIO]
для включения/выключения оригиналь-
ногозвучанияголоса.Припроигрывании
VCDкараокедискадляотключенияголо-
са, записанного на диске, повторно на-
жмите кнопку [L/R/ST] на пульте ДУ для
включения/выключения оригинального
звучанияголоса.

ИНФОРМАЦИЯ О ДИСКАХ

Обращение с дисками

Для обеспечения оптимального звука и
изображенияследуйтерекомендациям:

- Загрязненные, пыльные, поцарапанные
и деформированные диски могут вы-
зватьсбоипривоспроизведении.

- Не приклеивайте наклейки на поверх-
ностьдиска,илинеоставляйтецарапи-
нынарабочейповерхности.

- Недеформируйтедиски.

- Хранитедискивспециальныхкоробках.

- Не храните диски в местах попадания
прямых солнечных лучей; в загрязнен-
ных,запыленныхместах,вместахсвы-
сокойвлажностью.

Очистка диска

Протирайте диск сухой мягкой тканью от
центра к краям. При сильном загрязнении
протритеповерхностьдискамягкойтканью,
пропитанной изопропиловым спиртом. Не
используйтедляочисткидисковтакиерас-
творители,какбензин,ацетонилиобычные
чистящие средства. Антистатические рас-
пылителимогутповредитьпроигрыватель.

Примечание:

Со временем на поверхности диска могут
появиться небольшие царапины, которые
появляются в результате использования
диска.Такиецарапинынесвидетельствуют
онеисправностипроигрывателя.

Устанавливайте диск в устройство этикет-
койвверх.
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ИНфОРМАцИя О ДИСкАх

Некасайтесьрабочейповерхностидиска.

Несгибайтедиск.

Протирайтедискмягкойтканьюотцентрак
краям(какпоказанонарисунке).

Обращение с новыми дисками

На внутреннем и внешнем краях нового
диска могут остаться технологические не-
ровности, которые могут препятствовать
правильной установке диска и привести к
невозможностиегопроигрывания.Исполь-
зуяшариковуюручкуиликарандаш,удали-
теэтинеровности,какпоказанонарисунке
ниже. Прижмите шариковую ручку или ка-
рандашпоочередикнаружнойивнутрен-
ней кромке диска и, не ослабляя нажима,
проведитеповсейокружности.

1. Неровностинавнешнейкромке

2. Шариковаяручкаиликарандаш

3. Неровностинавнутреннейкромке

Региональная защита

Данный ресивер воспроизводит следую-
щиедиски:

Типдиска Этикетка
Записанный

материал
Размер
диска

DVD

Звуковые
дорожки
ивидео

отрывкиDVD

12см

VCD

Звуковые
дорожки
ивидео

отрывкиVCD

12см

CD
Звуковые

дорожкиCD
12см

MP3
Звуковые
дорожки

MP3
12см

MPEG-4

Звуковые
дорожки
ивидео
отрывки
MPEG-4

12см

Предупреждение

Не гарантируется воспроизведение
аудио/видеозаписей, не обладающих
правовой защитой и/или изготовлен-
ныхнепромышленнымиспособами.

Некоторые записи (диски) могут не
воспроизводиться на данном устрой-
стве. Это может быть связано с не-
корректным протоколом записи,
способом записи, параметрами и
установкамипрограммсжатияинфор-
мации, качеством носителя. Напри-
мер: диск имеет структуру, отличную
от CDFS, или сессия записи не была
закрыта,иливсоответствииспараме-
трами и установками программ сжа-
тия информации данный диск пред-
назначендлявоспроизведениятолько
наустройствахдругоготипа,илидиск,
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накоторыйпроизведеназапись,име-
етоптическиехарактеристики,отлич-
ныеотстандартных.

Необходимоучитывать,чтодискиRW
используют для записи и хранения
цифровой информации иные физи-
ческие принципы, чем другие типы
компакт-дисков. При длительном ис-
пользованиидисковRWсущественно
возрастает нагрузка на устройство
считыванияданных,чтоможетприве-
стикснижениюегоресурса.

При длительном хранении и/или
эксплуатации диска CD/DVD±RW/R
информация на нем может быть ча-
стично утрачена. Качественное вос-
произведение информации с такого
дискаможетбытьзатрудненоилине-
возможно.

Нерекомендуетсявоспроизводитьди-
ски,записанныенавысокойскорости.

Диски R/RW должны соответствовать
стандартуISO9660уровень1,2.

Совместимость с дисками

- Данное устройство может воспроизво-
дить следующие разновидности цифро-
вых дисков: CD-R/RW/DVD±R/±RW, ви-
деоDVD-диск.

- Данное устройство совместимо со сле-
дующими форматами: DVD/SVCD/VCD/
MP3/WMA/Picture-CD/JPEG/MPEG4.

- Поддерживаютсяследующиетипыфай-
лов:

 Аудиофайлы: MP3(*.mp3)

   WMA(*.wma)

 Видеофайлы: MP4(*.avi)

 Примечание:

 Всвязисбольшимколичествомразноо-
бразных видеокодеков и настроек про-
грамм,используемыхдлясжатиявидео-
потока, возможна нестабильная работа
устройствасфайламиmpeg4/avi/divx.

 Файлысизображениями:JPEG(*.jpg)

- ISO9660илиISO9660level1,level2+фор-
матRomeo,Joliet–максимум30знаков.

- Максимальноечислоальбомов–99.

- Максимальнаядлинакаждоготрека–99
минут59секунд.

- Поддерживаемаячастотадискретизации
дляMP3диска:от8кГцдо48кГц(пред-
почтительно44,1кГц).

- Поддерживаемые скорости цифрового
потокаМP3диска:32–320Кб/сек(пред-
почтительно128Кб/сек).

- НЕ ПОДДЕРЖИВАЮТСЯ следующие
форматы: *.ACC, *.DLF, *.M3U, *.PLS,
MP3PRO,файлысDRM,OGG,WAV,AC3,
MIDI,APE,FLAC.

- Дискиснезавершеннойсессиейзаписи
НЕПОДДЕРЖИВАЮТСЯ.

USB

Воспроизведение MP3 файлов с USB 
накопителей (флэш-память)

1. Поддержка USB флеш-карты. Макси-
мальныйобъемUSBфлеш-карты–2Гб.

 Примечание:

 НевсеUSBустройствамогутбытьсо-
вместимысданнымаппаратом,таккак
в настоящее время существует боль-
шое количество стандартов работы
USB-устройств (USB-контроллеров)
разных производителей, значительно
отличающихсядруготдруга.Рекомен-
дуется подбирать USB-устройства в
соответствии с техническими характе-
ристикамиэтогопроигрывателя.

 Негарантируетсякорректнаяиполная
поддержкаформатаUSB2.0. (USB2.0
можетвоспроизводитьсясоскоростью
USB1.1).

2. ПоддержкаFAT12/FAT16/FAT32:

 FAT 12/16 (поддержка 200 папок, 500
файлов),

ИНфОРМАцИя О ДИСкАх
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 FAT32(поддержка200папок,500фай-
лов).

3. Имя файла: 32 байта/ Имя папки: 32
байта.

4. Тэг(id3tagвформате1.0)

 Имя/Исполнитель/Альбом:32символа.

 Примечание:

 Негарантируетсякорректноеиполное
отображениеid3tagвформате2.0.

5. Многофункциональный карт-ридер не
поддерживается.

6. Поддержка внешних жестких дисков
(USB HDD) не гарантируется. Поддер-
живаемыефайловыесистемыFAT,FAT
12/16/32.

УПРАВЛЕНИЕ МР3 ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕМ

Примечание:

- МР3 это сокращенная форма от MPEG
Audio Layer 3 и относится к стандарту
технологиисжатиязвука.

- Возможно воспроизведение МР3 фай-
ловнадискахCD-ROM,CD-RилиCD-RW,
DVD±R/RW.

- Данное устройство совместимо с МР3
файлами,которыезаписанывсовмести-
момформатесISO9660.Однакоданное
устройство не поддерживает МР3 дан-
ные, записанные методом пакетной за-
писи(PacketWrite).

- ДанноеустройствонесовместимосМР3
файлами, которые имеют расширение
файла,отличающеесяот«.mp3».

- Если устройство проигрывает не МР3
файл, который имеет расширение
«.mp3»,товозможновозникновениешу-
мов.

- Максимальное количество уровней ди-
ректории:5,включаякорневуюдиректо-
рию.

- Данное устройство может не воспроиз-

водитьдорожкивпоследовательномпо-
рядке.

- Не рекомендуется использовать носите-
лиинформации(CD/USB/SD),накоторых
одновременнонаходятсяфайлысразным
расширением (файлы разного типа – ау-
дио,видео,исполняемыефайлы).

- При воспроизведении диска со скоро-
стью8Кбит/секили«VBR»(Переменная
скорость передачи битов), прошедшее
время воспроизведения, отображаемое
на дисплее, неверно, а также возможна
некорректнаяработаустройства.

- ВоспроизведениеID3тэговсформатом
WMA(форматсжатиямузыкальныхдан-
ных, созданный Microsoft Corporation)
негарантируется,таккакэтозависитот
версийID3тэгов.

Примечание по созданию собственных 
CD-R или CD-RW дисков, содержащих MP3 
файлы:

- Для получения высокого качества звука
рекомендуется преобразовывать МР3
файлысчастотой44,1кГцификсирован-
нымбитрейтом128Кбит/сек.

- ДляISO9660–максимальнодопустимая
емкость вложенных папок: 5, включая
корневуюдиректорию(папку).

- ПрииспользованииCD-R/RWдискавос-
произведениевозможнотолькодлядис-
ков,которыебылизавершены(финали-
зированы).

- Убедитесь, что при записи MP3 инфор-
мации CD-R или CD-RW диск был от-
форматированкакдискданных,аНЕкак
аудиодиск.

- Не записывайте файлы или папки дру-
гогоформатавместесМР3файламина
диск, в противном случае потребуется
длительноевремядляначалавоспроиз-
ведения МР3 файлов или возможен от-
казвоспроизведения.

- НанекоторыхCD-RилиCD-RWдискахдан-
ныемогутбытьзаписаныненадлежащим
образом, это зависит от качества произ-

ИНфОРМАцИя О usb/sd
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mp3 вОСпРОИзвЕДЕНИЕ

водства дисков. В этом случае данные
могутбытьвоспроизведенынеправильно.
Рекомендуется использовать CD-R или
CD-RWдискивысокогокачества.

- Наименованиеальбомаиликомпозиции
можетсодержатьдо16символов.Необ-
ходимаподдержкафункцииID3TAGвер-
сия1.x.

- Помните,чтоизделиеможетневоспро-
изводитьтрекивтомпорядке,вкотором
онизаписанынадиске.
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Вслучаенеисправностипрежде,чемобратитьсявсервиснуюорганизацию,обратитеськ
таблиценижеивыполнитепредложенныетамрекомендации.

Неисправность Причина Устранение

Проигрывательне
включается

Неподсоединеншнур
питания

Подключитешнурпитания

Нетизображения
илиискаженное
изображение

Режимвидеовходателеви-
зораустановленнепра-
вильно

Установитеподходящийвидеовыход

Повторнонажимайтекнопку[V-MODE],покаизображе-
ниенестанетнормальным

Неправильноподключен
видеовыходустройства

Соединитеправильно

Нетзвукаилиис-
каженныйзвук

Неправильноподключен
аудиокабель

Соединитеправильно

Установленминимальный
уровеньгромкости

Увеличьтеуровеньгромкости

Звуквыключен Нажмитекнопку[MUTE]напультеДУ,чтобывключитьзвук

Искажениеприускоренном
воспроизведениивперед
илиназад

Нажмитекнопку[PLAY]длявозвратакнормальному
воспроизведению

Нетвоспроизве-
дения

Дисквставленнерабочей
стороной

Перевернитедискизагрузитеснова

Работаетрежимограниче-
ниядоступа

Отключитефункциюограниченияилиизменитена-
стройки

Устройствонеподдержива-
етформатдиска

Используйтедискподдерживаемогоформата

Загрязненныйдиск Почиститедиск

Проигрыватель
неработаетпри
подключении
USB-флешили
картыпамяти

Подключеннаякартапамяти
илиUSB-флеш,вероятно,
несертифицированы

Проигрывательнеможетвоспроизводитьнесертифици-
рованныекартыпамятиилиUSB-флеш

Вслучаеотказапроигрывателя,выключитеего,отклю-
читешнурпитанияизрозеткииотключитекартупамяти
илиUSB-флеш

Затемвновьвключитепроигрыватель.Проигрыватель
возобновитработувобычномрежиме.

Кнопкинефунк-
ционируют

Влияниеэлектромагнитно-
гоизлученияилиэлектро-
статическогозаряда

Отключитепитаниеипопытайтесьсновачерезнекото-
роевремя

Неработаетпульт
дистанционного
управления

Батарейкинеустановлены Установитедваэлементапитания(ААА/1,5В)

Разряженыбатарейки
питанияпульта

Заменитебатарейки

ПультДУненаправленна
ИКприемникнапередней
панелипроигрывателя

НаправьтепультДУнаИКприемник

Пультнаходитсяслишком
далекоотпроигрывателя

Пультдолженнаходитьсявзонеприемасигнала

Проигрывательвыключен Отключитепитаниеивключитеустройствоещераз

уСтРАНЕНИЕ НЕИСпРАвНОСтЕй
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Напряжение питания ~100-240В/50Гц/60Гц

Потребляемая мощность <20Вт

Система ТВ PAL/NTSC

Лазер привода диска Длинаволны650,780нм

Диапазон частот

DVD аудио:

4Гц–22кГц(частотавыборки:48кГц)

4Гц–44кГц(частотавыборки:96кГц)

CD аудио:

4гц–20кГц

Отношение сигнал/шум >90дБ

Динамический диапазон >90дБ

Условия работы
Температура0О–40ОС,домашнееисполь-
зование,горизонтальнаяповерхность

Видео выход 1.0В(РР),75Ом

Выход S-Video
(Y)1.0В(РР),75Ом

(C)0.286В(РР),75Ом

Аудио выход (аналоговое аудио) 2.0В(rms)

Размеры аппарата 225ммх38мм

ТоварсертифицированвсоответствиисзаконодательствомРФ.

Всоответствииспроводимойполитикойпостоянногоусовершенствованиятехнических
характеристикидизайнавозможновнесениеизмененийвконструкцию,дизайником-
плектациюбезпредварительногоуведомления.

ДополнительноинформациюогарантийномипослегарантийномремонтеВыможетепо-
лучитьпоместуприобретенияданногоизделияилинасайтеwww.mysteryelectronics.ru

Производитель:

МистериЭлектрониксЛтд.

Адрес:Китай,Гонконг,Ванчай,ХарборРоуд23,ГрейтИглЦентр

тЕхНИЧЕСкИЕ хАРАктЕРИСтИкИ


